SAINT-GEORGES D'ITALIE

Pour la deuxiéme fois les St Georges de FranceeqQutune délégation de I’Associatiolsan Giorgio € i
suoi Comunk d'ltalie, & St Georges d’Oléron (Charente Mar@)rpour le 26" rassemblement.

Per la seconda volta St Giorgio della Francia haevuto una delegazione dall’Association “San gicog i
suoi Comuni, dell'ltalia, ad St Giorgio di OléronCharente marittimo) per 26esimo la raccolta

et la délégation Italienne L'Assemblée Genérale

L'ufficio dell'St Giorgio della Francia e la lassemblea generale
delegazione italiana

Au cours de I'Assemblée Générale des présentst@iichangés.
Nel corso dell'assemblea generale dei presenti sstabi scambiati.

Diverses photos du
rassemblement.
Diverse fotografie della
raccolta
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PROTOCOLE DE COOPERATION

L'Association de San Giorgio et de ses municipalités situées dans la Via Volta 4, 46030 San Giorgio di
Mantova (MN), en Italie, en la personne du Président Beniamo Morselli suivant la délibération du conseil
du 21.09.2013, d'une part, et I'Association Nationale des Saint-Georges-de-France, basée a Saint Georges
les Baillargeaux 86130, France, en la personne du Président Jean Claude BOUTET, suivant la décision du
conseil d’administration du 24 aoGt 2013, ci-aprés dénommeées «les Parties»,

Préambule
Les Associations expriment leur intention d'établir une coopération durable, dans le but de promouvoir
la compréhension mutuelle et le renforcement des relations amicales entre les municipalités qui font
partie des associations, a travers |'échange des pratiques, des expériences, des connaissances sociales.
Cette coopération permettra de contribuer a la formation d'un esprit de citoyenneté européenne,
démocratique, tolérante, de solidarité humaine, qui enrichira I'expérience des municipalités qui font
partie des associations. A partir de la réalité des deux associations et les décisions administratives qui
leur sont propres, sont définies les orientations générales de cette coopération et les domaines dans
lesquels elles peuvent agir.
Cette coopération doit permettre de faciliter les échanges et les jumelages entre San Giorgio italiens
et les Saint-Georges frangais.
Les lignes directrices suivantes ne sont pas limitatives et peuvent étre approfondies et élargies par
rapport a I'évolution des relations entre les associations jumelées.

Il est CONVENU ce qui suit
Les parties concluent I'accord suivant : -

Article 1

Les Parties s'engagent a créer les conditions nécessaires pour le développement de la coopération
mutuellement bénéfique dans les domaines de la culture, du sport, de |'économie et de I'éducation sur la
base des principes d'égalité, d’aide et de confiance mutuelle.

Article 2

Les Parties s'engagent a faciliter I'échange de délégations officielles, 'expérience et les contacts et
I'échange de la coopération entre les citoyens, les organismes gouvernementaux et les entreprises qui
font partie des municipalités, des associations.

Article 3

Pour faciliter la collaboration entre les entreprises, les organisations économiques et le tourisme, les
parties sont a la disposition pour faciliter la collaboration entre eux et de prendre une part active dans la
recherche de financements européens.

Article 4

Les Parties s'engagent a échanger des délégations culturelles et sportives, d’échange d’équipes, lors de
ses manifestations et célébrations, ainsi que pour la création de plusieurs projets communs dans le
domaine de la culture, du sport et de I'éducation.

Article 5
Afin de faciliter les relations, promouvoir I'échange d'informations, pour les objectifs du présent Accord,
les Parties doivent identifier, chacune, son propre représentant et elles donnent & chaque autre partie
son avis.
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Article 6
Chaque année, une délégation de chacune des associations se retrouve et formule un plan d'actions
commun, conformément aux lignes directrices du présent Accord.

Article 7
Les parties s'engagent également a :

— Encourager des séjours de connaissance et d'étude pour les adolescents et les jeunes, soutenir le
travail des associations de jeunes et culturelles, en particulier dans le domaine du théatre et de la
musique ;

— Encourager des échanges entre écoles, en étroite collaboration avec les enseignants concernés et
les autorités compétentes. A titre d'exemple, peuvent étre mis en place une correspondance
entre les classes, un jumelage, des échanges entre classes ou méme seulement entre
enseignants ;

— Encourager des échanges sur les traditions culinaires et les vins des Communes considérées
comme une dimension de la culture italienne et frangaise authentique ;

— Pour prolonger cet accord a d'autres organisations qui représentent les municipalités qui ont en
leur nom "San Giorgio" et “Saint Georges”, la création d'une association de Saint-Georges
d’Europe pourrait étre envisagée ;

- Pour fournir tout le soutien nécessaire mis a disposition de chaque association, il sera demandé
aux municipalités qui font partie des deux Associations, un soutien pour la préparation et la
présentation de projets visant a obtenir des sources de financement des organismes, des
associations et des institutions nationales et européennes.

Article 8
L'accord est fait en deux exemplaires équivalents (en italien et en francais) et entrera en vigueur dés la
signature de la convention par les deux parties. La convention a une durée de cinq ans.

Article 9
Les Parties se communiquent les adresses suivantes des bureaux respectifs enregistrés :

Association Nationale des Saint Georges de France
Mairie - 16 Place de la Liberté - 86130 Saint Georges les Baillargeaux - France
Téléphone : 0549 52 81 02 - email : president@stgeorges-de-france.com

Associazione San Giorgio e i suoi Comuni, Via Volta 4, 46030 San Giorgio di Mantova (MN) Italia
Téléphone +39 0376 6371192, email: info@ sangiorgio.org

San Giorgio Piacentino, 1i 21.09.2013
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Association Nationale des Saint Georges de France »
Le Président Jean-Claude BOUTET

Associazione San Giorgio e i suoi Comuni
Le President Beniamino MORSELLI




SAN GIORGIO PIACENTINC

En septembre, une délégation francaise était iméitparticiper au rassemblement des San
Giorgio d’ltalie. C’est la commune de San Giorgiadentino, dans la Région d’Emilia-
Romagna, qui recevait I’Association San Giorgicsaoi Comuni. Distante de 12 Km de
Piacenza, cette commune comprend 8 villages geestiée de 5 785 habitants

In settembre, una delegazione francese era invitatpartecipare alla raccolta del San
Giorgio dell'ltalia. E il comune di San Giorgio Pieentino, nella regione di Emilia
Romagna, che riceveva Association San Giorgio @adiscomuni. Distante di 12 Km di
Piacenza. auesto comune comporende 8 villaoai ed@amato di 5.785 abitan

SAN GIORGIO
E 1 SUOI COMUNI

ASS.NE FONDATA
. NELL’ANNO 2002 |

Les banniéres
Les drapeaux Francais Italien et Slovaque

Le protocole de coopération a été
signé entre les deux présidents
lors de la féte du champignon.

Il protocollo di cooperazione &
stato firmato tra i due presidenti
in occasione della festa del fungo

Défilé jusqu'a la Mairie
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